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LA PRRICIA GEOGRAFICA DE CERVANTES

DEMOSTRADA CON LA

HISTORIA DE LOS TRABAJOS DE PERSILES Y SIGISMUNDA

POR

Ricardo Beltrdn y Rozpide.

En Madrid y & hueve de Septiembre de mil y seis-
cientos diez v seis afios, el Maestro Joseph de Valdivieso,
refiriéndose 4 la nltima produceién de Cervantes, en el
informe para aprobar la obra, daba su parecer en los
signientes términos :

«Por mandado de V. Alteza he visto el libro de los
»trabajos de Persiles, de Miguel de Cervantes Saavedra,
»ilustre hijo de nuestra vacién y padre ilustre de tantos
»buenos hijos con que dichosamente la ennoblecid, y no
»hallo en él cosa contra nuestra Santa Fe Catdlica y bue-
»nas costumbres, antes muchas de honesta y apacible re-
nereaciom ; y por él se podria decir lo que San Jerénimo
nde Origenes, por el comentario sobre los Cantares: cum
yin amnibus omnes, in hoc se ipsum superavit Origenes;
bpues de cuantos nos dejo escritos, ninguno es mis inge-
»ﬁioso, més culto ni més entretenido; en fin, cisne de su
whuena vejez, easi en los aprietos de la muerte cant este
»parto de su venerado ingenio. Este es mi parecer. Salvo
neteéteran.

Con la opinién del Maestro Valdivieso han coincidido
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algunos criticos (1), sobre todo desde el punto de vista
literario, ya por las bellezas de expresion que hay en el
libro, ya por la correccion de lengua y estilo, ya también
por la inventiva, por «la novedad y la amena y graciosa
imaginacién que campean en los variados sucesos de esta
novelay (2). En esto ultimo debe advertirse que hubo por
parte de Cervantes menos inventiva y artificio de lo que
se supone. Lugares y sucesos mias 6 menos reales O vero-
similes, historias, leyendas 6 fabulas estaban ya citados 6
descritos unos, referidas 6 inventadas otras, con anterio-
ridad, y todo lo tuvo en cunenta Cervantes para presentar
el escenario y ajustar 4 él, dentro de la inveneion G origi-
nalidad propias del novelista, el argumento principal y los
variados episodios de sn Historia sctentrional. Cuando la
escribio, Cervantes estaba bien informado de lo que sabian
y habian dicho de las tierras y pueblos del Noroeste de
Juropa, asi los gedgrafos é historiadores antiguos como
los contemporineos suyos, é ide6 argumento y presentod
personajes y los hizo moverse y hablar de acuerdo con lo
que aquélios habian escrito en libros vy trazado en mapas.
De lo falso 6 de lo inverosimil que haya en la altima obra
de Cervantes, son responsables mas que éste los autores
en que se inspiro.

Para mi objeto, lo importante es saber que Cervantes
estaba al corriente de los conocimientos que entonees habia
en el Sur de Europa acerca de los paises del Norte, y
que, por tanto, la Historia de los Trabajos de Persiles
y Sigismunda confirma y comprueba que Miguel de Cer
vantes Saavedra era hombre de gran cultura, de erudicion

(1) El mismo Cervantes tuvo en tanta estima su libro, que al
ofrecerlo, atin no terminado, al Conde de Lemos, decia que habia
de ser «el mejor que en nuestra lengua se haya compuesto», y
afiadia que, segiin la opinion de sus amigos, «ha de llegar al ex-
tremo de hondad posiblen.

(2) Vida de Miguel de Cervantes Saavedra, por D. Martin
Fernindez de Navarrete.
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vastisima, que abrazaba muchas y muy variadas diseci-
plinas.

En efecto; de todas lag Ciencias tuvo conocimientos
méas 6 menos profundos, y asi se explica que sea tan co-
piosa la bibliografia de Cervantes considerado como [l
sofo, naturalista, socitlogo, economista, militar, politico,
etcétera, ete. Y entre estos etedteras figuran el «Cervantes
gedgrafor y el «Cervantes viajeron.

Ya Fernandez de Navarrete, en 1819, habia llamado
la atencion sobre los vastos conocimientos geogriaficos de
Cervantes; en 1840, D. Fermin Caballero hizo resaltar la
«Pericia geogrifica de Cervantes demostrada eon la His-
toria de D. Quijote de la Mancha» (1), y en 1830 D, Ma-
nuel de Foronda habld y eseribio de «Cervantes, viajeron,
v el geografo y cartoégrato I). Martin Ferreiro hizo un
bosquejo de los viajes de Cervantes, bosquejo en el que
claramente se vén los puntos extremos de los viajes y es
tancias de aquél, 4 saber: Navarino y Moddn al Oriente,
la Isla Tercera al Oeste, Mildn al Norte, Oran al Sur (2).

Y ahora, prescindiendo de viajes, porque voy & refe-
rirme A& tierras que nunea pisé Cervantes, me atrevo yo
& corroborar su pericia geografica, demostrada con la
«Historia de los Trabajos de Persiles y Sigismunda».

Claro es que fué mayor la pericia geogrifica de Cer-
vantes con relacion 4 los Ingares y & las gentes que pre-
senta en el Ingenioso Hidalgo, que la que tuvo y pudo
tener respecto & las apartadas regiones del Noroeste de
Europa, donde finge la cuna y los primeros trabajos de
Persiles y Sigismunda. Hay también en esta novela noti-

(1) Madrid, imprenta de Yenes, 1840; en 8.° menor, 117 pi-
ginas v una limina.—Ia Real Sociedad Geogrifica publicé la se-
gunda edicién de esta obra en el tomo XLVII de su Bougrix,
en 1905,

(2) BovreriN DE LA SocigpaDp GELGRAFICA DE MADRID, tomo VIII,
pigina 449; Conferencia del Sr. Foronda, pronunciada el dia 20
de Abril de 1880, y Bosquejo citado del 8r. Ferreiro.



e e

eias de Portugal, Espaiia, Francia é Italia; pero limito
mi estudio & los paises del Norte, precisamente porque
en ellos no estuvo Cervantes, y sin embargo, los conocia
poco més 6 menos como los gedgrafos de la época.

Me propongo, pues, investigar hasta dénde llegaron
los conocimientos geograficos que Cervantes tuvo de aque-
llos lugares del Septentrion del Mundo puestos entre el
Antiguo y el Nuevo.

=s**

#i el sabio y bondadoso D. Fermin Caballero—4a quien
por cierto conoci ocho dias antes de que muriese, cuando
me presenté en su casa para recibir de sus manos una
modesta credencial —si D. Permin, repito, viviera y de
estas cosas hablaramos, seguramente me recordaria la
advertencia que habia eserito en el proélogo de su obra.
«Probar con todas las obras de Miguel de Cervantes Saa-
vedra que este coloso de los hiombres de ingenio fué perito
en las Ciencias geograficas, es tarea tan liviana y tan
mezquina, que no argiiria en su panegirista un objeto
plausible y digno; porque el desempefiarlo & fuerza de
tanta copia de datos, ni honraria bastante la buena me-
moria del escritor més celebrado, ni deberia envanecer
al sustentante de la nueva tesis. Bastaban, anadia, los
Trabajos de Persiles y Sigismunda para evidenciar & poca
costa los conocimientos generales y especiales del autor
en esta materia».

Y ya que D. Fermin Caballero, sin envanecerse por
ello, quiso limitarse al Ingenioso Hidalgo «para—segiin
dijo—sacar airoso & Cervantes como gedgrafo», yo por
mi parte, sin envanecerme tampoco, porque la tarea es
hien faecil, pasaré revista 4 los Libros I, IT y IV de los
Trabajos, para sacar también airoso & Cervantes como no-
velista que conoce bien el ambiente geogrifico en que han
de vivir y moverse los personajes de su fabula.

El teatro de los primeros trabajos de Persiles y Sigis-
munda es el mar del Norte, con otras partes del Océano
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Atlintico septentrional y del Océano Glacial Artico, y las
islas de estos mares entre las costas de Dinamarea, Suecia
v Noruega, por un lado, y las tierras insulares proximas 4
América, por el otro, quedando hacia el Norte 6 Tramon-
tana la Groenlandia, y por el Sur las tierras mas septen-
trionales del Archipiélago britdnico.

Quien_ lea despacio los Trabajos y conozea los mapas
que se trazaban en los dias en que eseribié Cervantes, se
convencery, seguramente de que en esa historia 6 novela
septentrional hay datos y hay razones mis que suficientes
para declarar y proclamar que Cervantes sabia de aque-
llos lugares lo que sabian los gedgrafos de su tiempo.

Las tierras en que pasan los Trabajos de Persiles y
Sigismunda no son tierras fabulosas inventadas por el
autor; son las mismas tierras que citan, deseriben ¢ di-
sefian los gedgrafos de los siglos x1v, xv, XVI y principios
del xvir, situdndolas aproximadamente en el mismo sitio
en que las pone & supone el novelista, y sucediendo en
ellas las cosas de que nos habla Cervantes tal como te-
nian que suceder dentro del ambiente fisico propio de
aquellos paises. '

En mapas de la época puede seguirse toda la ficeién
novelesca, porque la nomenclatura geogrifica de Cervan-
tes es la conocida en aquellog tiempos y la rotulada en
aquellos mapas.

Mis atin que el Quijote y que las novelas ejemplares,
prueban los Trabajos la gran erudicién geografica de Cer-
vantes. De la Peninsula hispanica, de Italia, de Franeia,
del Mediterrinee, en suma, del Sur y del Suroeste de
Europa habia entonces muchos escritores que sabian poco
més 6 menos lo mismo que Cervantes; pero de las Re
giohes hiperbéreas, de la famosa Tule, de las tierras
misteriosas (América) que habfan visto y aun pisado da-
neses 6 normandos, eran muy contados los que podian
decir algo. ! -

Muy pocos eran, ciertamente, los que entonces cono-
clan la famosa CARTA DA NAVEGAR DE NICOLO £T ANTONIO
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ZeNI FURONO IN TrRAMONTANA pano M.CCC.LXXX. Como
lnego veremos, al primero de estos Zenos, y con la cita del

TA DA N V[IG AR, OF NICOLO ET ANTONIO ZEN] FVRONO IW TRAMONTANA LANO-M-CC C-LXXX
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ano 1380, se refiere Cervantes en el pentdltimo capitulo de
su obra.
-Aqui reproducimos el mapa, cuyo facsimile envio al
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Congreso internacional de Americanistas de Copenhague,
en 1883, el célebre explorador del Paso del Nordeste, Adolfo
Erico Nordenskiold (1), Para las regiones del Norte, esta

carta sivvio de fuente ¢ modelo & muchos cartégratos de
los siglos XVI y XVII, en cuyos mapas se vén las mismas

(1) En la segunda sesién ordinaria de este Congreso (23
Agosto) el Sr. Bahnson, en nombre del Sr. Nordenskisld, presento
los facsimiles de tres de las mds antiguas cartas geogrificas del
Norte. Formaban un pequeiio volumen titulado «Trois cartes pré-
colombiennes représentant une partie de 1’Amérique (Groenland)».
Una de dichas cartas era la que aparece, en hosquejo reducido, en
estas piginas, ¢ sea el mapa que acompaiié 4 la primera edicién
de la relacién de los viajes de Nicolo y Antonio Zeni, publicada
en Venecia en 1558 (Dello scoprimento dell’ Isole Frislanda, Es-
landa, Engroweland, Estolilanda et Icaria, fatto per due fratelli
Zeni M. Nicolo il caunliere, et M. Antonio. Libro U'no, col disegno
di dette Isole. In Venetia. Per Francesco Marcolini. MDLVIIT).
Segiin el Profesor Nordenskisld, dicho mapa tuve por base una
antigua carta maritima del Norte, anterior 4 1482 y formada
como consecuencia de los viajes de los Zenos en 1380. El original
se perdid, v sélo se conservan dos copias alteradas, a saber: la de
Nicolis Donis, impresa en 1482, v la de Zeno el Joven, descen-
diente de aguéllos, y publicada en 1558 y 1561, Es mds correcto y
mds rico en nomhres v en detalles el mapa de Zeno. Su original
debid ser el fruto, no de descubrimientos que los hermanos Zeno
no hicieron, sino de muchos afios de experiencia en una activa
navegacién por aquellos mares. Los navegantes escandinavos ha-
bian ya descubierto y colonizado las tierras que figuran en el
mapa y que por estar mal situadas y represenlt.adas es difieil iden-
tificar con las actuales.

El mapa de los Zenos aqui reproducido es el de la 1.2 edicién
(1558). El que acompaiia al tomo I de la edicién de Persiles y
Sigismunda, publicada en 1914 por los Sres. Schevill y Bonilla,
es de 1561, y parece ser copia algo alterada del anterior 6 de la

2.2 edicidn.
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tierras con alguna que otra diferencia en los detalles y
en la rotulaecién.

Entre los mapas que se hicieron durante la vida de
Cervantes figura el mapa del Mundo, trazade por el ho
landés Guillermo Janszoon Blaeu (1571-1638) en 1605, y
cuyo faesimile ha publicado recientemente la Sociedad
Hispanica de New York. Presentamos también, en bos-
quejo reducido, las partes del mapa correspondientes al
Noroeste de Europa y Nordeste de América, en las que se
vén, entre Noruega y Groenlandia, muchas de las tierras
que figuran en el mapa de los Zenos, con idénticos nombres
v situacion, sin exceptuar la Frislandia, la patria de Si-
gismunda.

Y entremos ya en el examen y comentario de la novela
misma, en cuanto 4 los parrafos de mayor interés por su
valor geogrifico, que van 4 darnos la razén de las ideas
generales apuntadas.

DINAMARCA, LOS MARES DEL SNUROESTE DE LA JUSCANDINAVIA
Y LA NORUEGA.

Al empezar la novela, aparecen Corsicurbo y sus bar
baros yendo y viniendo en balsa de una & otra isla y por
estrecho canal que abre paso hacia alta mar, donde 4
poco muéstrase el navio cuyo Capitan y Sefior es el hijo
del Rey de Dinamarea.

Continfia la navegacién y se vén mis islas, y entre
ellas avanzan las barcas, aumenta el frio y sobrevienen
los hielos. A cierta distancia se alzan montafias cubiertas
de nieve.

«En menos de dos horas seles encubrié la nave 4 quien
»quisieran seguir, si pudieran; mas no les fué posible, ni
»pudieron hacer otra cosa que encaminarse 4 una isla

»euyas altas montafias cubiertas de nieve hacian parecer
z
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»que estahan cerca, distando de alli més de seis leguas.
»Cerraba la noche algo obseura, picaba el viento largo y
yen popa, que fué alivio 4 los brazos, que volviendo &
stomar los remos, se dieron prisa & tomar la isla. La me-
ndin moche serfa, segfiin el tanteo que el birbaro Antonio
»hizo del Norte y de las guardas, enando llegaron & ella,
»y por herir blandamente las agunas en la orilla y ser la
»resaca de poea consideracién, dieron con las barcas en
»tierra, v 4 la fuerza de brazos las vararon. Era la noche
»fria de tal modo, que les obligh 4 busear reparos para el
»hielo; pero no hallaron ninguno», (Capitulo VII del Li-
hro primero) (1).

Tstas primeras aventuras, por lo que se ha transerito
¥ lo que Inego ha de decirse, tenfan como teatro los ma-
res del Norte de Dinamarea y del Suroeste de Noruega.
donde empiezan & bordear el litoral de este pais millares
de isletas que parecen trozos desprendidos 6 arrancados
de I antigua costa. Siéntense ya los grandes frios, pero
aun se estd en zona templada y en latitud relativamente
baja, porque afin hay regularidad en la sucesién de dias
¥ noches,

Hoy Namamos Noruega 4 esas tierras é islas. No asf
entonces. Los cartografos de la época, y con ellos Cer-
vantes, la llevaban més al Norte. Era Noruega la tierra
més septentrional de que da noticia Rutilio. En efecto,
cuenta que habia estado en tierras donde la noche y el
dia duran meses y otro tanto los crepuseulos.

«listando en esta confusién, of que venfan hablando,
»por junto de donde estaba, alguna gente, y asi fué ver-
»dad : y saliéndoles al encuentro les pregunté en mi len-
»gua toscana que me dijesen qué tierra era aquélla, y uno

(1) Como la ortografia de la obra difiere en las varias ediciones
que de ella se han hecho, no habiendo razén para preferir la de
ninguna de ellas, he optado por modernizarla, exceptuando sélo

los nombres propios de lvgares, que reproduzco conforme 4 la
primera edicién (1617).
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nde ellos asimismo en italiano me respondid: Esta tierra
nes Noruega..... Preguntéle qué hora podria ser, porque
nme parecia que la noche ge alargaba y el dia nunea venia,
»Respondiome que en aquellas partes remotas se repartia
vel afio en cuatro tiempos: tres meses habia de noche
-»obseura, sin que el Sol pareciese en la tierra en manera
»alguna, y tres meses habia de crepisculo del dia, sin
pque bien fuese noche, ni bien fuese dia; otros tres meses
rhabia de dia claro, continuando sin que el ol se escon-
ndiese, y otros tres de crepusculo de la noche, y que la
»sazoén en que estaban era la del ereptsculo del dia, asi
sque esperar la claridad del Sol por entonces era espe-
pranza vana, y que también lo seria esperar yo volver 4
nmi tierra tan presto, si no fuese cuando llegase la sazon
ndel dia grande, en la cual parten navios de estas partes
»& Inglaterra, Francia y Espaiia con algunas mercanciasy.
(Capitulo VILII del Libro primero).

Claro es que en estas frases de Rutilio ne hay preci-
sion respecto & la latitud del lugar; pero demuestran el
conocimiento que tenia Cervantes de la distinta y mayor
duracion de dias y noches segiin se avanzaba hacia el
Norte. Como ya se ha dicho, &4 ese pais de Noruega lo
suponia situado muy al Norte, de acuerdo con los mapas
de la época, que solian escribir el riotulo «Noruegayn to-
cando ya en el Circulo polar drtico.

11
LAs 181A8 DE NORUEGA ¥ LA (GOLANDIA,

‘Haein esas tierras del Norte marchan después los via-
jeros, por mares en que hay muchas islas.

«Estan todos aquellos marves casi cubiertos de islas,
ntodas 6 las més despobladas, y las que tienen gente es
»riistica y medio bérbara, de poca urbanidad y de cora-
nzones duros, é insolentes; y con todo esto deseaban topar
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palguna que log acogiese, porque imaginaban que no po-
pdian ser tan crueles sus moradores que no lo fuesen mas
»las montafias de nieve y los duros y fsperos riscos de
»las que atras t‘lejﬂb;‘m. Diez dias més navegaron sin to-
»mmar puerto, playa 6 abrigo, dejando & entrambas partes,
ndiestra y siniestra, islas pequenas que no prometian es-
»tar pobladas de gente. Puesta la mira en una gran mon-
ntafia que 4 la vista se les ofrecia, pugnaban con todas sus
rfuerzas llegar & ella con la mayor brevedad que pudie-
»sen, porque ya sus barcas hacian agua, y los bastimentos
»& més andar iban faltando. En fin, mis con la ayuda del
»Cielo, como se debe creer, que con la de sus brazos, lle-
rgaron 4 la deseada isla, y vieron andar dos personas
»por la marina, & quien con grandes voeces pregunté Tran-
»sila qué tierra era aquélla, quién la gobernaba, y si era
»de cristianos catélicos. Respondiéronle en lengua que ella
nentendi6é, que aquella isla se llamaba Golandia, y que
rera de catdlicos, puesto que estaba despoblada, por ser
»tan poca la gente que tenia, que no ocupaba més de una
reasa que servia de mesoém 4 la. gente que llegaba & su
npuerto, detris de un pefién que sefialé con la mano; y si
»vosotros, quien quiera que sedis, queréis repararos de al-
ngunas faltas, seguidnos con la vista, que nosotros os pon-
ndremos en el puerton. (Capitulo XTI del Libro primero),

Se advierte, pues, que navegaban entre la multitud de
islas del litoral noruego; que 4 lo lejos ven las grandes
moles montaiiosas de los Dofrines 6 estribaciones de ellas,
¥ que ese pais alto se relaciona 6 enlaza con la parte de
la peninsula escandinava llamada Golandia, Gotland, Go-
tia, 4 que Cervantes supone isla, y que en los mapas de
entonees se divide en oriental y occidental y aparece cor-
tada por rios, entradas de mar y lagos, con aspeeto de
conjunto de islas y peninsulas.

Noétese también, en prueba de que Cervantes conocia
la obra publieada por Zeno el Joven, el dato de la «gente
rastica y medio barbara, de poca urbanidad y de corazo-
nes duros € insolentesy. Eran como los habitantes de Fin-



landia de que hablé Nicolas en una earta 4 Antonio; hom:
bres' «de naturaleza violenta», bien demostrada en «su
actitnd amenazadora contra los ndufragos» (1).

I1I
[rLANDA, INGLATERRA, ESCOCIA ¥ SHETLAND.

En el mismo capitulo XI y en el siguiente empiezan
4 leerse los nombres de las tierras insulares del Oeste. Con
tendidas velas y mar y viento en popa llega la nave con
las cruces rojas en aquéllas y las armas de Inglaterra
pintadas en la bandera.

Citanse luego como lugares en que abunda el pajaro
barnaclas (2) las provincias de Hibernia ¢ Ibernia y de

(1) Para mayor ilustracién acerca de los viajes de los Zenos
y en general de cuanto se refiere 4 la Geografia del N.O. de Eu-
ropa en los dias de Cervantes y tiempos anteriores, pueden leerse
varias comunicaciones é informes insertos en el «Compte-rendn
du Congrés international des Américanistes 5.° Session; Copen-
hague, 1883y, y especialmente los trabajos de J. Steenstrup sobre,
«Les voyages des fréres Zeni dans le Nord» y de V. Schmidt sobre
«Les voyages des Danois an Groenland».

(2) De estos pdjaros 6 aves de agua, asi citados por nuestro
Alonso de Santa Cruz en su Islario, y de otros seres monstruosos -
y fenémenos raros, hablan como de cosa cierta Olao Magno y otros
escritores de pafses del Norte. En mapas del siglo x1v (Atlas ca-
taldn) se citan también «los 4rboles que producen pédjarosn en las
islas maravillosas de la Thernia. Estas y otras muchas fibulas y
maravillas y encantamientos, aplicado todo 4 tierras lejanas y
poco 4 nada conceidas, 6 sea & materia geogrdfica, que es donde
mis ha prevalecido y prevalece la ignorancia, eran cosa comiin y
corriente entre los escritores de la época, aun los de mayor auto-
ridad, como el ya citado Olao Magno, el Godo, el que escribig
De gentibus septentrionalibus, y 4 quien su contempordineo Alonso -
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Irlanda, y Mauricio dice que nacié en una isla, de siete
que estan circunvecinas & la de Ihernia. Como se ve, apa-
recen juntos los dos nombres Ibernia é Irlanda, que lo
son de una misma tierra 6 isla, la Irlanda, y se alude
probablemente & las Oreadas 6 acaso 4 las Hébridas, que
estdn cerea y al Norte de Irlanda, y son siete principales
O mayores (Lewis, Skye, Mull, Islay, Jura, South Uist y
North Uist). También aparecen juntos los mombres de
Ibernia é Irlanda en el mapa de Janszoon Blaeu, de 1605.

Otra vez (capitulo XV) apavece el bajel del Principe
de Dinamarea, y proximos uno 4 otro navegan los buques
dinamarqués é inglés. Naufragios y otras desventuras lle-
van & los viajeros & islas cubiertas de nieve y de hielos,
tierras de riscos y soledades, y ¢aen aquéllos en poder de
corsarios & quienes piden que los conduzcan «4 Irlanda 6
& Ibernia, si ya no quisiesen & Inglaterra 6 Escocia». (Ca-
pitulo XXI).

En la relacién que hace el Capitin corsario de nuevo
se menciona la isla de Ibernia, préoxima & otra isla tan
grande que toma el nombre de Reino (1). Es el Reino de
Policarpo, el padre de Policarpa y Sinforosa. A este Reino
llega Periandro, procedente de una isla proxima, «la isla
Heinta, que no estd lejos de aquin, y que puede ser la

de Santa Cruz lo presenta ccomo el mis digno de fe y 4 quien
debemos seguir en esta parte de Scandia (Escandinavia), por ser
sabio y diligente, asi en esta parte toda como en las islas 4 ella
sujetas, Islanda, Farense y Orcades y Hetlandia.....»

(1) En la novela de Cervantes entran en juego con frecuen-
cia reyes, sefiores, corsarios, etc., de tales é cuales islas, provin-
cias 6 mares. Sabia aquél que aunque toda la regién del Noroeste,
desde la parte occidental de la Scandia 6 Escandinavia hasta la
Islandia y Groenlandia, estaba bajo la accién 6 la soberania del
Rey de Dania 6 Dinamarca, los establecimientos fundados por los
navegantes ¢ colonos normandos eran de hecho independientes &
causa de la nativa inclinacién de éstos 4 la pirateria y de la difi-

cultad de las comunicaciones en aquellas latitudes.
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Sutland 6 Hitland de mapas de la época, como se lee en
el de Blaen, 6 la Hetlandia de Santa Cruz (1), que por su
sitnacion corresponde 4 la Estland 6 Istland de los Zenos,
las Shetland de hoy. (Capitulo XXTI).

v
NorUEGA, DANIA Y LITUANIA,

Cnando Periandro relata después el suceso de su viaje,
lo vemos, con Auristela, en islas que parecen ser las de
Noruega, hahitadas entonces y hoy por pescadores y otras
gentes de mar. Muchas islas y multitud de embareaciones
es lo caracteristico de aquellos parajes.

«Subimos por el rio arriba, y habiendo andado como
»dos millas llegd & nuestros oidos el son de muchos ¥y va-
wrios instrumentos formados, y Ilnego se nos ofrecid & la
»vista nna selva de arboles movibles que de la una ribera
»é la otra ligeramente ernzaban. Llegamos mis cerca, y
»eonocimos ser barens enramados, los que parecian arbo-
»les, ¥ que el son le formaban los instrnmentos que tafiian
»los que en ellog iban. Apenas nos hmbieron descubierto
nwenando se vinieron & nosotros y rodearon nuestros bar-
»eos por todas partes..... Luego dieron cabo 4 nnestra
»barea, y nos levaron & desembarcar no lejos del lugar
»donde nos habfan encontrado. Apenas pusieron los pies
ven la ribera, cuando un escuadrén de pescadores, que
»asi lo mostraban ser en su traje, nos rodearon». Después
nos habla de la «infinita genten que desde las riberas con-
templaba entusiasmada y excitaba con voces y gritos 4
los remeros de cuatro barcas que se disputaban nn premioe

(1) Ldminas 18 y 21 del Atlas del Islario general de todas las
islas del mundo, por Alonso de Santa Cruz, Cosmégrafo mayor de
Carlos I de Espafia, publicado por vez primera (por la Real So-
ciedad Geogrifica) con un prélogo de D. Antonio Blizquer.
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en porfinda regata. «E1 rumor de la gente v el son de los
pinstrumentos era tan grande que no se dejaba entender
nlo que mandaba el Capitan del mar, que’en otra pintada
pbharea venian. (Capitulo X del Libro segundo). Es este
capitulo un animado cuadro de escenas de la vida de mar
entre aguellas gentes del litoral y archipiélagos noruegos,
entonces como en nuestros dias hdbiles pescadores y ma-
rinos que eunbren con sus numerosas embarcaciones los
canales 6 pasos por donde se penetra hacia los prolonga-
dos fiordos de la costa. Si hoy entramos por esos sitios
seguramente podremos ver el bosque de palos, de méstiles,
de velas de los millares de barcos que alli se refugian en
ciertas épocas del afio para ponerse al abrigo de los vien-
tos y fuertes oleajes, 6 para preparar ¢ dar fin 4 sus fae-
nas de pesca.

Luego, en la larga peregrinacién que hace Periandro,
encuéntrase con el rey de los Danaos 6 de Danea (Capi-
tulo XTII del Libro segundo), es decir, esa Dania de los
mapas de los siglos x1v-xvI, que es Dinamarca y aiin mis,
puesto que en el mapa de los Zenos, como en el de Blaeu,
¢l rétulo abarea desde el Norte de Jutlandia hasta el Sur
de la Suecia 6 Gotia.

Para los gedgrafos y cartégrafos de aquellos tiempos,
lo que nosotros llamamos Dinamarca era parte de la Da-
nia. No habia fijeza Tn las demarcaciones. geogrificas é
histéricas, no estaban bien determinadas las fronteras, y
se explica que asi sucediese por los frecuentes cambios en
la situacién politica. Precisamente & fines del siglo xiv la
Unién de Calmar habia puesto los tres paises escandinavos
bajo el cetro de la Semiramis del Norte, y Inego, casi en
los dias en que Carlos de Gante obtenia el trono imperial,
Suecia se separaba definitivamente y constituia Reino
aparte. Los daneses 0 normandos seguian formando un
solo Estado y mantenian relaciones de alianza 6 amistad
¥ parentesco con los Principes de la costa meridional del
Baltico, con Pomerania y Lituania. El sucesor de Marg:-
rita habia sido un Duque de Pomerania.
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Habia, pues, union 6 contacto entre daneses (que son
los dinamarqueses y norunegos) v los lituanios, que se ha-
bian extendido desde el mar Negro al Baltico, y se incor-
poraron y concentraron en el Reino de Polonia. Por esto,
confinante con los dominios del Rey de Dania estaba el
Reino del tio de Sulpicia, el Rey de Bituania (por Litua-
nia, indudablemente) (Capitulo XTIV del Libro segundo),
que vino 4 englobarse en el Reino de Polonia. Reino ya
poderoso en los dias de Cervantes, pues en el siglo xvir
los libros de Geografia lo describen como el mayor de
Europa, comprendido de Este & Oeste entre la Pequeiia
Tartaria y el Brandeburgo, y de Sur 4 Norte entre Tran-
silvania y las costas del Baltico, por la parte de Curlandia.

De todo esto tenian idea vaga los gedgrafos de la Eu-
ropa oceidental, y mejor 6 peor lo reflejaban en sus mapas.
Lo que ellos sabian es lo que supo Cervantes, Por esto
junta y confunde Dinamarca, Dania, Gotia y Lituania.

v
OTrA vEz NORUEGA Y LOS LITUANIOS ¥ PornAcos.

. Los vientos arrojan 4 Periandro muy hacia el Norte.
tanto que llega al paraje de Noruega, es decir, 4 la No
ruega que, asi Cervantes como los cartoégrafos contempo-
raneos, sitian junto al Cirenlo polar Artice. Y aqui, en
el Capitulo XVI (Libre segundo) esta el parrafo que po-
demos calificar como el mas geografico de la novela de
Cervantes.

«Sucedi6, pues, que un porfiado viento nos salte6 una
»noche, que sin dar lugar & que amainisemos algin tanto,
»6 templisemos las velas, en aquel término que las hallo
nlas tendié y acos6é de modo que, como he dicho, més de
»UN Ines navegamos por una misma derrota; tanto, que
ntomando mi piloto la altura del polo donde nos tomé

)
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wel viento, y tanteando las legnas que haciamos por hora,
vy los dias qne habiamos navegado, hallamos ser cuatro-
peientas leguas poco més 6 menos. Volvio el piloto 4 to-
smar la altura, y vié que estaba debajo del Norte en el
nparaje de Noruega, y con voz grande y mayor tristeza
pdijo : desdichados de nosotros, que si el viento no nos
peoncede & dar la vuelta para seguir otro camino, en éste
nse acabard el de nuestra vida, porque estamos en el Mar
vglacial, digo en el mar helade, y si aqui nos saltea el
vhielo, quedaremos empedrados en estas aguas. Apenas
nhubo dicho esto, cuando sentimos que el navio tocaba
vpor los lados y por la quilla como en movibles peiias,
npor donde se conocid que ya el mar se comenzaba & he-
vlar, euyos montes de hielo, que por de dentro se forma-
wban, impedian el movimiento del navio. Amainamos de
ngolpe, porque topando en ellos no se abriese, y en todo
vagquel dia y aquella noche se congelaron las aguas tan
nduramente y se apretaron de modo, que cogiéndonos en
nmedio dejaron al navio engastado en ellas, como lo suele
nestar la piedra en el anillo. Casi eomo en un instante
neomenzd el hielo 4 entumecer los cuerpos y 4 entristecer
mmuestras almas, y haciendo el miedo su oficio. conside-
srando el manifiesto peligro, no nos dimos més dias de
wvida que los que pudiese sustentar el bastimento que en
»el navio hubiese, en el cual bastimento desde aquel pungo
nse puso tasa, y se repartid por orden, tan miserable y
nestrechamente, que desde luego comenzd & matarnos la
nhambre».

He estan viendo aquellos parajes tal como son, pues da
Cervantes idea muy aproximada de la situaciéon y del
ambiente geogrificos, y hasta de las distancias recorridas.
La legua espaiiola de aquellos tiempos se solia estimar
de 17 '/, al grado, y teniendo en cuenta las vueltas y re-
vueltas obligadas para pasar desde el Categat 6 desde
el Baltico hasta el Circulo polar por el mar del Norte,
aproximadamente resultan esas cnatrocicutas leguas que
calenla Cervantes.
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VI
1.AS ISLAS DE LAS ErMITAS Y pEL FUrco

Posteriormente, cuando Arnaldo y Periandro y demis
compaﬁerr;s huyen del reino é isla de Policarpo, ponen
la mira de su viaje en Inglaterra. Ilacen escala en una
isla que se lamaba de las Ermitas, porque habia dos de
éstas. La idea y el nombre tampoco se deben 4 la inven-
tiva de Cervantes. Los gebgrafos de fines de la Edad Me-
dia ponian cenobitas 6 ermitafios en la Groenlandia, y
hasta nuestros dias ha llegado el nombre de Irmita apli-
cado 4 una de las bahias, con pequeiias islas, en el Sur
de Terranova, que parece ser la Iistolilandia de los Ze-
nos. Cervantes habia lefdo ese y otros nomhres, 6 refe-
rencias 4 ermitas v ermitafios en los mapas del Noroeste
de Europa, y los utilizaba para dar la mayor verosimili
tud posiple, desde el punto de vista geogrifico, 4 la fa-
bula de su historia.

Uno de aquellos nombres era el de Fogo 6 Fuego, isla
que algunos mapas de la época situaban haecia el Oeste
O Suroeste de Irlanda, y que puede ser la que en otros
mapas, como el de Blaeu, se denomina Brasil. Por esto,
sin dnda, habia hablado Cervantes, en el Capitulo XIIT
del Libro segundo, de «una isla que Haman del Fuego»,

Estando en la isla de las Ermitas continfia Periandro
el relato de sus aventuras. Ve y describe & gentes de la
zona glacial artica que andan patinando sobre los campos
cubiertos de hielo.

«En tanto que los mios andaban escudriiiando y tan-
nteando los bastimentos que habia en el empedrado navio,
»é. deshora y de improviso, de la parte de tierra, desen-
»brimos que sobre los hielos caminaba un escuadron de
rarmada gente, de mas de cuatro mil personas formado.
»Dejénos méis helado que el mismo mar vista semejante.
naprestando las armas, mas por muestra de ser hombres,
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sque con pensamiento de defenderse. Caminaban sobre
»solo un pie, dindose con el derecho sobre el caleaiio iz
nquierdo, con que se impelian, y resbalaban sobre el mar
ngrandisimo trecho, v luego volviendo & reiterar el golpe,
»tornaban & resbalar otra gran pieza de camino (1); y de
vesta suerte en un instante fueron con nosotros y nos ro-
»dearon por todas partes; y uno de ellos que, como des-
»pués supe, era el capitin de todos, llegindose cerca de
mmuestro navio, 4 trecho que pudo ser oido, asegurando la
»paz con un pafio blanco que volteaba sobre el brazo, en
»lengua polaea, con voz clara, dijo: Cratilo, rey de Li-
»tuania (Bituania) y seilor de estos mares, ete.» (Capi-
tulo XVIII del Libro segundoj.

Otra vez suena el Rey de Lituania, cuyo Capitin ha-
bla polaco. Cervantes, pues, no ignoraba las relaciones
que desde fines del siglo x1v unian 4 lituanios y polacos,
pues unidas estaban las dos Coronas de Polonia y Lituania.

In el Capitulo XX, donde Periandro cuenta lo que le
sucedido con el caballo tan estimado de Cratilo, como fa-
moso, dicenos que «tres meses estuvo en su rigor el hielo,
»y éstos se tardaron en acabar un navio que el Rey tenia
peomenzado para correr en convenible tiempo aquellos
»mares, limpidndolos de corsarios..... La primer derrota
»que tomamos fué & Dinamarca, donde crei hallar & mi
»hermana..... Barrimos todos los mares, rodeamos todas
»6 las més islas de estos contornos». Entre ellas vuelve
4 citar «aquella isla, que & lo que creo se llama Scinta,
sdonde supimos las fiestas de Policarpo».

.

Con el Libro tercero empiezan los viajes y trabajos en
Espafia é Italia, que contintian en el cuarto y fltimo.

(1) Cervantes habia leido la descripcién de cémo solian andar
sobre el hielo, con patin 6 skis, las gentes del Norte; pero como
no lo habia visto, no acerté & explicarlo bien,
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VII
IsLANDIA, FRISLANDIA ¥ (GROENLANDIA.

Al final de la novela, cuando se descubre quiénes eran
Periandro y Auristela, Cervantes vuelve & hacer alarde
de sus conocimientos geogrificos.

«No tienes, sefior, para qué persuadirme de que en
wdos mitades se parte el dia entero de Noruega, porque
»yo he estado en ella algiin tiempo, donde me llevaron mis
»desgracias, y sé que la mitad del aiio se lleva la noche,
»y la otra mitad el dia: el que sea esto asi, yo lo sé; el
»por qué sea asi, lo ignoro. A lo que respondié: Si lle-
»gamos 4 Roma, con una esfera te haré tocar con la mano
»la cansa de ese maravilloso efecto, tan natural en aquel
»elima como lo es en éste ser el dia y la noche de veinti-
»euatro horas. También te he dicho cdémo en la Gltima
sparte de Noruega, casi debajo del Polo Artico estd la
visla que se tiene por ultima en el Mundo, & lo menos
»por aquella parte, cuyo nombre es Tile, 4 quien Virgilio
»llamé Tule en aquellos versos que dicen, en el libro T,
»Georg.

» ac tua nautae

» Numina sola. colant, tibi serviat ultima Thule.

»Que Tule en griego es lo mismo que Tile en latin. Esta
visla es tan grande 6 poco menos que Inglaterra, rica y
rabundante de todas las cosas necesarias para la vida
rhumana. Més adelante, debajo del mismo Norte, como
ntrescientas leguas de Tile, estd la isla llamada Frislan.
nda, que habra cuatrocientos afios (1) que se descubrié &

(1) No cuatrocientos afios, sino un par de siglos mas, hacia
que los navegantes normandos habian encontrado tierras insula-
res y continentales en la parte Nordeste de América. Reminiscen-
cia de esos descubrimientos es el mapa de los hermanos Zenos, gra-

cias 4 los que, y al descendiente suyo que publicé el mapa, se pudo
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wlog ojos de las gentes; tan grande, que tiene nombre de
»Reino, ¥ no pequeiio. De Tile es Rey y Sefior Maximino,
»hijo de la Reina Eustoquia, cuyo padre no ha muchos
pmeses que pasd de ésta 4 mejor vida; el enal dejé dos
vhijos, que el uno es el Maximino que te he dicho, que es
vel heredero del Reino, y el otro un generoso mozo lla-
»mado Pergiles.....» (Capitulo XII del Libro cuarto).

Habemos, pues, ya que Persiles 6 Periandro era de Tile,
Pero ; qué isla era ésta? Pronto, en el Capitulo XIII, lo
dice Cervantes por boca de Serafido.

«Volvible & repetir Serafido como la isla de Tile 6 Tule,
»que ahora vulgarmente se llama Islanda, era la dltima
»de aquellos mares septentrionales, puesto que un poco
»mis adelante estd otra isla, como te he dicho, llamada
nIrislanda, que descubrié Nicoris Temo, VENECIANO, EL
»ANO DE MIL Y TRESCIENTOS Y OCHENTA, tan grande como
»8icilia, ignorada hasta entonees de los antiguos, de quien
ves Reina Eusebia, madre de Segismunda, que yo busco.
»Hay otra isla, asimismo poderosa y casi siempre llena
nde nieve, que se llama Groenlandia, & una punta de la
peual estd fundado un monasterio debajo del titulo de

saber en el Sur de Europa algo de lo que habia en el Noroeste.
Frislandia, Drogeo, Estotilandia, ete., podrin ser y son tierras
que no existen con ese nombre ni estin donde los mapas las po-
nian; pero seguramente revelan la existencia de las tierras men-
cionadas en las Crénicas é sagas escandinavas. El hecho es que
en casi todos los mapas del siglo xvi estd la Frislandia. Y como
Cervantes vivia en aquella época y escribié su novela 4 principios
del siglo xvit y puso el lugar de la misma en la regién en que
estaba la supuesta Frislandia, natural es que nos hable de este
pais. Muchos creen que Frislandia corresponde a las islas Feroe;
otros la identifican con Islandia, sin que sea Gbice para esta iden-
tificacién el hecho de que en el mapa de los Zenos existan ambas
islas, Frislanda é Islanda, pues estas repeticiones eran bastante

frecuentes en la pésima cartografia de aquellos tiempos.



»Santo Tomés, en el cual hay religiosos de cuatro nacio-
nnes, espafioles, franceses, toscanos y latinos; ensefian sus
»lenguas 4 la gente prineipal de la isla para que en £
»liendo de ella sean entendidos por donde quiera que fue-
»gen. Est4, como he dicho, la isla sepultada en nieve, y
vencima de una montafinela estd una fuente, cosa mara-
wyillosa y digno de que se sepa; la cnal derrama y vierte
nde si tanta abundancia de agua y tan caliente, que llega
»al mar y por muy grande espacio dentro de él no sola-
»mente le desnieva, pero le calienta de modo que se reco-
ngen en aquella parte inereible infinidad de diversos pes-
weados, de cuya pesea se mantiene el monasterio y toda
»la isla, que de alli saca sus rentas y provechosy».

Este parrafo es de una importaneia capital, Es la de-
mostracion més evidente de que Cervantes escribio la
«Historia de los Trabajos de Persiles y Sigismunda» con
previo conocimiento de los mapas y descripciones geo-
graficas que habfa en su tiempo. Entre aquéllos debe con-
tarse el de los Zenos de Venecia, antes citado, donde
aparecen los mares y tierras que habian sido teatro de los
viajes y descubrimientos de los daneses 6 normandos desde
el siglo x. En ese mapa estd el nombre de Nicolas Zeno,
que Cervantes menciona (Temo por Zeno, mis que error
debe ser errata de impresion desde las primeras edicio-
nes) ; en él se lee, en niimeros romanos, el mismo afio que
en el libro de Cervantes se escribié 6 imprimié en letra,
1380; en él estan la Frisland, la Islanda, la Grolandia,
¥y en ésta, en una punta 6 extremo de ella, 8. Toméas Ze-
nobium, el Monasterio de Santo Tomis, que también cita
Cervantes. En las noticias geogrificas que leyd de aque-
llos paises, llamé su atencion la referencia 4 las fuentes
6 surtidores que hoy denominamos géiseres, y como cosa
rara quiso hablar de estos manantiales de agua caliente,
Eituéndolo_s 4 suponiéndolos en Groenlandia, y no en Tule
O en Islanda.
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En resumen, y como ya dije en el breve articulo que
en 1916 publiqué con el epigrafe de «La Geografia del
Noroeste de Turopa, segin Cervantes»y (1), en el mapa de
los Zenos y en otros semejantes pudo ver y leer Cervantes
los nombres de las tierras por donde hace ir y venir 4 los
personajes de su novela, y en los gedgrafos é historiado-
res de la época leyd también, con la descripeién de hechos
reales 6 posibles, las fabulas y los relatos de cosas sobre-
naturales que como cierto contaban los escritores contem-
porineos que hablaban de la BEuropa septentrional y en
quienes se inspird para establecer el campo de los Tra-
bajos de Persiles y Sigismunda. :

Y terminaré proclamando los aciertos de D. Fermin
Caballero y repitiendo lo que escribié hace méas de ochenta
afios el primer Presidente de la Sociedad Geogrifica de
Madrid : bastan los Trabajos de Persiles y Sigismunda
para evidenciar 4 poeca costa los conocimientos geogré-
ficos, generales y especiales, de Miguel de Cervantes Saa-
vedra, gloria de Espafia y gloria del Mundo por la sabi-
duria y el ingenio.

(1) Revista de Geografin Colonial y Mercantil, tomo XIIT,
pigina 129. (N1dm. 4 de 1916).
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paginas. ’ i

Plan y cuesticnario para la enseflanza de la Geografia en las Es-
cuelas Normales,—1916.—Un volumen en 8" menor de £8 pdzinns.

Cristébal Colén y la Fiesta de la Raza.—Articulo de propaganda
en hoja suelta.—Tres ediciones en 1918-1922.

Cristébal Coldn y CGristdfero Golumbo.—Fstudio eritico deenment:-]
para demostrar que el descubridor de América no es el pelair:
genovés Cristéforo Columho.—Un velumen en 8.° de 45 pdginas
—Dos ediciones de 1918 y 1921,

Juan Fernandez y el descubrimiento de la Australia.—19'8.—Un
volumen en 4.° de 16 paginas.

Nuevas nacionalidades en Europa, con un mapa.—1919.—Tres edi-
cienes.—Un volumen en 4." de 74 piginas.—La 3.% edicién com-
pendiada en 20 paginas.

La Espafia americana,—1920.—Un volumen en 4.° de 15 pa-inas.

Coleccién de las Memorias 6 Relaciones que escribieron los Virre-
ves del Pert acerca del estado en que cejahan las cosas gencrac:
del Reino.—Tomo 1.—1922.—Un volumen en 4.° de 304 pazin-s,

El Mundo y los hispanos.—Mapa y hoja de propaginda.—1923.

Epitome de la Historia de Espana y sus Intdias para las Escuslas
de Espafia. América y Filipinas.—1923.—Un volumen en 8.2 mwe-
nor de 100 paginas con un mapa.
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